v

/

Q

7
(4

V)

7flotador. Bloquea la bomba antes que termine el aceite.
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ZKON-2LIV

ZKON NR. PUMP L. TANK FLUID ZKON-2LIV NR. PUMP L. TANK FLUID ZQSEM ORANGE GREEN
ZKON200LT 1 850 mm 2081. olL ZKON200LT-2LIV 1 850 mm 2081. olL ZQSEM v v v
ZKON200LT-4 4 850 mm 2081. OIL ZKON1000LT-2LIV 1 1050 mm IBC OIL ZQSEM-GREEN - - v
ZKON200LT-8 8 850 mm 2081. olL ZKONFOT1000-2LIV 1 1430 mm | FOT1000 | OIL ZQSEM-RED v = =
ZKONT000LT 1 1050 mm IBC OlL ZKONFOT15002000-2LIV 1 1650 mm | FOT1500 | OIL

ZKON-FOT1000 1 1430 mm | FOT1000 OIL

ZKON-FOT1500 1 1650 mm | FOT1500 OIL
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Sistema antibolla di controllo livello olio e antigelo a singolo
galleggiante. Blocca automaticamente la pompa prima che l'olio
finisca.

Level control system for oil and antifreeze with single floater. It
will automatically block the pump before the oil finishes.

Systeme de controle de niveau pour huiles et antigel avec
flotteur simple. Il va a arreter la pompe avant que I'huile ne
finisse.

Niveauregelungssystem fir Ol und Frostschutz mit
Einfachschwimmer. Es wird die Pumpe blockieren, bevor das Ol
fertig ist.

Control de nivel para aceite y anticongelante con un solo
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Sistema antibolla di controllo livello olio
galleggiante.

e antigelo a doppio

Level control system for oil and antifreeze with double floater.

Systeme de controle de niveau pour huiles et antigel avec
flotteur double.

Niveauregelungssystem fir Ol und Frostschutz mit

Doppelschwimmer.

Controle de nivel para aceite y anticongelante con dos flotadores.

' l Segnaletica luminosa per controlli di livello.
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== Visual alarm for level control systems.

Alarme visuelle pour les systémes de controle de niveau.

Visueller Alarm fiir Niveauregulierungssysteme.

Alarma visual para sistemas de control de nivel.



ZQTMR TIMER  EMERGEN. AREA NR. OILS
ZQTMR v v DISPENS. 1
ZQTMR-14 v v OIL ROOM MAX 4
ZQTMR-I8 v v OIL ROOM MAX 8
ZQTMR-112 v v OIL ROOM MAX 12
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Quadro elettrico di sicurezza con abilitazione manuale
dell'erogazione fluidi e il successivo scarico della pressione
attraverso un timer automatico.

Safety electrical switchboard for the manual enabling of the
fluid supply and the subsequent discharge of pressure by an
automatic timer.

Coffret électrique de sécurité pour l'activation manuelle de
la distribution des fluides et la décharge subséquente de la
pression par un timer automatique.

Sicherheitsschalttafel fiir die manuelle Freigabe der
Fliissigkeitszufuhr und die anschlieBende Druckentlastung
durch eine automatische Zeitschaltuhr.

Cuadro eléctrico de seguridad para la activacién manual del
suministro de fluido y la posterior descarga de presion mediante
un temporizador automatico.
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